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Instrukcja obslugi

Dzigkujemy za zakup karty przechwytujacej August VGB350.
Niniejsza instrukcja obstugi zostata opracowana w celu
zapoznania si¢ ze wszystkimi funkcjami tego urzadzenia.
Prosimy o doktadne zapoznanie si¢ z niniejsza instrukcja, nawet
jesli juz korzystate$ z podobnych produktow.

Bezpieczenstwo

Aby zapewni¢ bezpieczenstwo sobie i innym, zapoznaj si¢ z
instrukcja bezpieczenstwa przed uzyciem tego urzadzenia.
Utylizacja

Nalezy upewni¢ sig, ze produkt i jego akcesoria sa utylizowane
zgodnie z dyrektywa WEEE (Waste Electrical and Electronic
Equipment) i innymi obowiazujacymi przepisami. Nalezy
zawsze skontaktowac si¢ z agencja ochrony $rodowiska i
innymi odpowiednimi organami w celu uzyskania aktualnych
przepisow dotyczacych utylizacji odpadow.

Deklaracja zgodno$ci

Deklaracj¢ zgodnosci mozna znalez¢ na naszej stronie
internetowej pod adresem: http://augustint.com/en/declaration/

Obstuga klienta
Mozesz skontaktowa¢ si¢ z nami telefonicznie pod numerem

+44 845 250 0586 lub mailowo na adres:
service@augustint.com, jesli potrzebujesz dodatkowej pomocy
technicznej lub wsparcia pozakupowego.

Spis tresci

1. Wprowadzenie
2. Polaczenie sprzg¢towe

3. Instalacja sterownikéw i oprogramowania---
4. Korzystanie z oprogramowania Honestech -

5. Korzystanie z oprogramowania OBS

6. Rozwigzywanie problemow
7. Gwarancja




1. Wstep

1.1 Oméwienie

Karta przechwytujaca August VGB350 umozliwia przesytanie
i konwertowanie analogowego materiatu wideo na dysk
komputera, pami¢¢ USB, zewngtrzny dysk twardy lub ptyte
DVD.

Dzigki potaczeniu kompozytowemu i S-video, mozna
przechwytywac i edytowac obrazy z kamery, magnetowidu,
odtwarzacza DVD i innych urzadzen wideo lub audio.
Dotaczone oprogramowanie umozliwia konwersj¢ nagranych
plikéw do formatu MPEG 1/2/4, WMV, AVC.

1.2 Funkcje

* Przechwytywanie obrazu z VHS, kamery lub innego
analogowego zrodta wideo

» Konwersja plikow do MPEG 1/2/4, WMV, AVC

* Nagrywanie plikow wideo na dyski DVD

» Zrédto wideo: PAL, NTSC, SECAM

» Kompatybilnos¢ z Windows 11,10, 8,7

1.3 Wymagania systemowe

System operacyjny: Windows 11,10, 8, 7

CPU: Intel Pentium 4 lub nowszy

RAM: 256 MB (512 MB lub wigcej do edycji)
Karta dzwigkowa, port USB 2.0

HDD: 1 GB wolnego miejsca na dysku twardym

1.4 Zawarto$¢ zestawu
Karta August VGB350
Przewo6d AV

Mini CD z oprogramowaniem
Adapter SCART

Skrécona instrukcja obstugi

2. Polaczenie sprzetowe
SVideoin

Camcorder

VHS

DVD

Ten produkt ma dwa typy polaczen do opcjonalnego wykorzystania réznych
urzadzen. Nie jest konieczne uzywanie wszystkich wejscé.

W zaleznosci od modelu urzadzenia zrodtowego, do podtaczenia moze by¢
potrzebny adapter S Video.

Aby przechwyci¢ dzwigk, podigcz lewe i prawe ztacze kompozytowe

RCA /Phono (czerwony i biaty) do odpowiedniego koloru lewego i prawego
wyjscia audio urzadzenia odtwarzajacego lub kamery. Niektore urzadzenia
moga mie¢ tylko jedno (biate) wyjscie audio.

Jesli uzywasz okraglego wejscia S-Video (czarnego), nie mozesz
jednoczesnie uzywac potaczen kompozytowych. Podtacz czerwony lub biaty
kabel, aby odbiera¢ dzwigk.

3. Instalacja sterownika i oprogramowania
3.1 Instalacja sterownika

Krok 1: Podtacz kartg do portu USB komputera

Krok 2: W6z ,,CD-ROM” do napedu CD.

Sterownik i oprogramowanie mozna réwniez pobra¢ online,
korzystajac z ponizszego linku:
www.augustint.com/download.htm, a nastepnie wyszukujac
»August VGB350 USB2.0 Video Capture Adapter”



B Setup - X

Choose Install Location
Choose the folder in which to install August VGB350 USB.

USB 2.0 Video Capture Adaptor

Setup wilinstall August VGB350 USB in the following folder. To installin a different folder,
click Erowse and select another foider, Cck Instal to start the installation.

VGB350

Destination Folder

[ c:tprogram Files \August vae3s0 Use Browse....

Space requred: 7.8V8
Space avalable: 162,768

EMPIA Technology Inc,

<Back Install Cancel

SB Setup -

Installation Complete
Krok 3: Wybierz ,,Instalacja sterownika”, kliknij ,,Dalej”, SELP S Complted SucEss |
anastgpnie kliknij ,,Zamknij”, aby zakonczy¢ instalacje
sterownika. I —

Show detals

@ A

August VGB350 USB

Driver Version : 5.2019,1118.0

Software Version :

EMPIA Technology Inc,

preny =

Krok 4: Podtacz urzadzenie do portu USB 2.0 i podtacz zrodto
wideo za pomocg kabla AV lub S-Video. Po udanej instalacji w:
»System — Sprzet — Menedzer urzadzen” znajdziesz

Next > Cancel ~August VGB350 USB Audio” i,,August VGB350 USB
urzadzenie wideo”. Jesli si¢ nie pojawity, uruchom ponownie
instalacje.

\>}4 _4-
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3.2 Instalacja oprogramowania

3.2.1 System Windows
Krok 1:Jesli uzywasz dysku CD, wybierz ,,Instalacja

oprogramowania” i kliknij ,,Dalej”. Je$li korzystasz z pobranej

wersji, proces instalacji bedzie kontynuowany po
zainstalowaniu sterownika.

August

USB 2.0 Video Capture Adaptor

W © frmom e e

Krok 2: Wybierz jezyk i kliknij ,,Dalej”

honestech VHS to DVD 5.0 SE - InstallShield Wizard - X
Choose Setup Language \
Select the language for the instalation fram the choices belo

French (Standaid)

Geman
Portuguese (Standard)
panish

InstallShisld

Krok 3: Po zakonczeniu przygotowania konfiguracji kliknij ,,Dalej’

3

honestech VHS to DVD 5.0 SE - InstallShield Wizard - X

Preparing Setup \

Please it whie the InstalShield Wizard prepares the setup.

hanestech VHS to DVD 5.0 SE Setup is preparing the Install3 hield Wizard, which will guide you
through the rest of the selup process. Please wai

InstallShield

Cancel

-6-



Welcome to the InstallShield Wizard for
henestech VHS to DVD 5.0 SE

The InstaliShield Wizard wil install hanestech YHS ta VD
5.0 5E on paur computer. To continue, click Next

<Bark Cancel

Krok 4: Zaakceptuj umowg licencyjna i kliknij ,,Dalej”
- g LAS

License Agreement ™

Flease read the following license agreement carefull.

[c) Honest Teehnology. Allights reserved. honesteeh, the honestech logo, andthe &
hanestech products referred to herein are ither the trademarks o the registered

trademarks of honestech. All othe trademarks are property of thef fespective awners.
Information contained herein is subject to change without notice.

Soltuars License Agreemert, HONESTECH I WILLING TO LICENSE THE
SOFTWARE 70 70U ONLY ON THE CONDITION THAT YOU ACCEPT ALL OF THE

TERMS COMTAINED [N THIS LICENSE AGREEMENT. This i a legal aresment

betveen you[either an ndivid.al enchuser o an entiy] and honestech. By using the

software, vou are agreeing to be bound by the terms and conditions of the Adreement. |f

| |youdo nat sgres t the tems of this Agreement do ot instalr use the sofware. Fromply

emovs the software togethe with ol copies and retun the soitnare package and ther

| @1 accept the tems of the license agieement Firyt

O do nokt accept the tems of the license agreement

| <Back Cancel

Krok 5: Wybierz lokalizacje¢ zapisu pliku i kliknij ,,Dalej”

Krok 7

Choose Destination Location

Select folder where setup willinstal files.

Q Install honestech YHS ta DYD 5.0 SE to:
Cih..Ahonestech YVHS to DVD 5.0 SE

Change

<Back Cancel

Select Program Folder
Plasss selsct  progtar folder

Setup will add program icons to the Program Folder ited below. *You may type & new folder
name, of select one from the existing folders fit, Click Next to eantinue.

Program Folder

Existing Folders,

DingT alk

EPSON

EPSON Software

Fuuga T

homestech VS t0 DVD 4.0 58
hanestechYHS to DVD B0 Deluse
HP

iTunes
KMSpico i

<Back Gancel

: Kliknij ,,Zainstaluj” i poczekaj kilka sekund podczas instalacji.



lhmwz:tz,h HS to DVD 5.0 SE Setup x
Ready to Install the Program

The wizard is ready to begin installtion.

Ciick Install to begin the installation.

If yau wank to review of change any of your installation settings, click Back. Click Cancel to exit
the wizai

Instalihicid
| <Back Cancel

honestech VIS 1o DV 5.0 SE

3.2.2 System Mac OS

W przypadku systemu Mac OS system Mac OS X bedzie wymagat
przechwytywania i edycji wideo za pomoca programu Apple
QuickTime Player.

4. Korzystanie z oprogramowania Honestech
4,1 Otworz Honestech VHS to DVD 5.0 SE. Oprogramowanie mozna
otworzy¢, klikajac dwukrotnie ikong skrétu na pulpicie komputera.

\(i)4

4,2 Kiedy zostaniesz poproszony o wpisanie ,,klucza produktu”,
wprowadz kod podany na naklejce koperty z ptyta CD.

ZREN Enter Praduct Key x
Please enteryaur Procuct Key.

The Pracuct Key s lacated on the CD envelops

honestech + ﬂ

4,3 Ustawienia przechwytywania: Kliknij list¢ rozwijang obok
opcji Urzadzenie wideo i wybierz z listy przechwytywanie
wideo August VGB350 USB. Je$li nie mozesz go wybrac,
wylacz program antywirusowy i ponownie zainstaluj sterowniki.

-10-
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4,4 Kliknij Ustawienia obok Urzadzenie wideo: Urzadzenie
wideo USB August VGB350 i wybierz z listy Composite
Video lub S-Video, zgodnie z potaczeniem urzadzenia.

/it vHswovo's.0

CopraPoma: D e or 4768 OV i)
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4,5 Kliknij ,,Sterowanie” i wybierz odpowiedni format.
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Wybierz PAL 1, jesli jestes w Wielkiej Brytanii, NTSC dla
USA lub Kanady i zapoznaj si¢ z ponizszym obrazem dla

innych krajow.
Kliknij Zastosuj i OK

Properties

Video Decoder  \ideo Proc Amp

Video Standard | PALT >

Signal Detected: 0

Lings detected: 625

VCR Input

Output Enable

Apply



Popetie X Propeses x 4,6 Kliknij liste rozwijang obok pozycji Urzadzenie audio i
e Do | i o o | oo Onco | U P wybierz z listy opcj¢ Line (August VGB350 USB audio).

2ndeo standard [SEAL =l o Standar|
VHSIROVD 5.0 M7 e W W VR R
Snd Detected: 0 SoriDetecteds 0 At X
AR - Unes deteciad: 625 Coptre Pomal: OV b for 4 168 OV hncs) B
= Ouainy et
r Fesil R 2 DVD (4 7G8)
PR ———— PRPP———
e sunsms AL 5
Pacontngnasoton T20X6TS =
Cor ] omm || mow | Carea ] [ 1o
=
B 3
Vasoevce: s VSISO wosman +| [ Semnan
Froperies x
e Assaomcn Searan
555 D50 | o Proe np om0 US5 A
Ve Standerd [ MTSC_H = o
=l
SoralDetected: 0 B -]
0O fcerana bum - (@)

Unes detectest 525

r
s

4,7 Kliknij listg rozwijana obok opcji Standard TV / wideo i
wybierz standard wideo - PAL dla Wielkiej Brytanii i UE oraz
NTSC dla USA i Kanady.
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4,8 Kliknij listg rozwijana obok opcji Rozdzielczos¢

nagrywania i wybierz 720 X 576 lub inng preferencjg.
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4,9 Kliknij,,Change” obok opcji ,,Change location” i wybierz,

gdzie cheesz zapisaé przechwycony film.
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4,10 Kliknij list¢ rozwijana obok opcji Capture Format i wybierz
plik MPEG-2 (25 GB) lub inng preferencje.
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4,11 Kliknij liste rozwijana obok opcji Jakos¢ i wybierz opcje 4,12 Odtworz zrodto wideo (podtaczone do urzadzenia
Najlepsza lub inng preferencj¢ przechwytujacego wideo). Jesli widzisz obraz o dobrej jakosci,
kliknij czerwony przycisk Nagraj, aby rozpocza¢ nagrywanie.
Kliknij przycisk Zatrzymaj, aby zakonczy¢ nagrywanie. Kliknij
ikong aparatu, aby zrobi¢ zdjecie. Jesli nie widzisz obrazu,
zapoznaj si¢ z rozdzialem 4.12 niniejszej instrukcji.

Reconieg Aesckson: (29676
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Kliknij OK u dotu okna, aby zakonczy¢ ustawienia przechwytywania.
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13. Jesli nie widzisz obrazu, wykonaj nast¢pujace czynnosci:

Niebieski ekran: oznacza, ze jeden z kabli nie zostat
prawidtowo podtaczony, adapter Scart nie jest ustawiony
jako wyjscie lub urzadzenie wideo nie odtwarza.

Czarny ekran:

® Zamknij oprogramowanie.

® Na pasku wyszukiwania komputera znajdz ,,Zmien standard
wideo” i otworz aplikacjg z zielonym logo.

® Kliknij menu rozwijane i wybierz PAL I dla Wielkiej Brytanii,
NTSC dla Stanéw Zjednoczonych lub Kanady lub zapoznaj

si¢ z ponizszym obrazkiem dla innych krajow.

2 Chamge it Vi Sandd X

FroduciNama:  honsclech VHE o DVDS0SE
Versian 50

Cument Video Sencard - NTSC

Video Stendard

2] 9o ]

UK

-19-

[f] Change input Video standara x
ProductName:  honestach VHSta DVD 5.0 SE
Varsion 5020

Curtent Video Stenderd . NTSC

Video Stondard
SECAM L

9 [om

[l Check: for video signal

= |

[§2 Change nput Video Standara

ProduetNeme henesteeh VHS 1o DVD5.0 SE

Varsion 5020

Curent Viceo Sienderd:  NTSG

Video Stenderd

PALD v Change

[l Check forvideo signel

[ = |

FR

[ Change nput Vides Standard x

ProductNeme - honestech VHSta DVDE 0 S€

Varsion 5020
Cunert Vidso Standard:  NTSC

Video Standard

[l checkforvidso signal

D

4,14 EDYTUJ swoj film

E/ES/NT

Kliknij kart¢ EDYTUJ u gory ekranu. Po prawej stronie okna
gtownego bedzie lista wszystkich przechwyconych filméw.
Przeciagnij i upus¢ wideo w dolnej cz¢sci, aby rozpoczaé

edycje.

Mozesz wybra¢ wideo i rozne efekty, aby odpowiednio

edytowac film.

-20-




o v CEEED G GEEED -

@ [ESEEESES

Fll -

4,15 Nagrywanie filmow na ptycie
Kliknij kartg ,,Burn” u géry ekranu. Mozesz tworzy¢ rozdziaty,
wybiera¢ motywy itp., aby nagra¢ ptyte DVD.

Kliknij ikong Ustawienia, aby ustawi¢ dysk zgodnie z
wymaganiami.

it vsoso GRETED GEEED GLTED - - - -

EE T TR Y

v a8

Drag and drop videa clip here to burn.

5. Alternatywne oprogramowanie OBS
Powszechna Licencja Publiczna

OBS to oprogramowanie typu open source opracowane przez
wolontariuszy na catym swiecie w wolnym czasie. OBS jest
dystrybuowany w ramach licencji GPLv2. Podsumowanie tej
licencji stanowi, ze OBS jest bezptatny dla kazdego uzytkownika,
korzystajacego z oprogramowania z dowolnego powodu.

OBS i OBS Studio sg tworzone i utrzymywane przez Jima. Rozwoj
dokonuje si¢ poprzez wspottworcow OBS Studio.

Przepisy dotyczace transmisji strumieniowych online moga si¢
réznié¢ w zaleznosci od ustugodawcy transmisji strumieniowe;j
oraz od kraju. Upewnij sig, ze sprawdzites warunki uzytkowania
i lokalnego prawa lub regulacji.

Ostrzezenie: przesylanie strumieniowe lub nagrywanie w
jakimkolwiek nielegalnym celu, nieautoryzowanych tresci lub z
naruszeniem jakichkolwiek lokalnych, stanowych, krajowych, lub
mig¢dzynarodowych praw lub regulacji jest surowo zabronione.

5.1 Instalacja oprogramowania OBS

Krok 1: Pobierz oprogramowanie.

Uzyj ponizszego linku, aby przej$¢ do strony pobierania
oprogramowania OBS (Open Broadcast Software).
https://obsproject.com/

Kliknij swoj system operacyjny, aby pobra¢ odpowiednig wersje
OBS. Po pobraniu uruchom aplikacje konfiguracyjna. Sledz na
ekranie instrukcj¢ dokonczenia instalacji oprogramowania.

OBS S;udio

macos 10.13+




Krok 2: Kliknij ,,Next”
L]

Welcome to OBS Studio 27.0.1
Selup

This sztup will quide you through instalirg OBS Studio.
Itis recommended that you close all other applications
before starting, induding OBS Studio. This wil make it
possible to update relevant files without having to rebaat
your computer.

Click Next to continue.

Canczl

Krok 3: Kliknij ,,Next” aby zaakceptowaé umowe licencyjna
& OBS Studio 27.0.1 Setup - X

License Information
(0]:13 Please review the license terms before instaling OBS Studio

Press Page Down or scrol to see the rest of the license.

[GNU GENERAL PUBLIC LICENSE Version 2, June 1991

(Copyright (C) 1989, 1991 Free Software Foundation, Inc., 51 Frankin Street, Fifth
Fioor, Boston, MA 02110-1301 USA Everyone is permitted to copy and distibute
verbatim copies of this license document, but changing itis net allowed.

Preamble
\The licenses for most software are designed to take away your freedom to share and

change it. By contrast, the GNU General Public License is intended to guarantee your
freedom to share and change free software—to make sure the software is free for allits

Krok 4: Kliknij ,,Install” aby rozpocza¢ instalacj¢ lub
»Browse” aby wybraé folder, w ktorym ma zostaé
zainstalowane oprogramowanie

@ 085 Studio 27.0.1 Setup - x

Choose Install Location
(0]:1 Choose the folder inwhich to install OBS Studio 27.0. 1

Setup wil nstal OBS Studio 27.0.1in the folowing folder. To nstallin a different folder, didc
Browse and folder. Click Instal to start 5

Destination Folder

Browse...

Space required: 2713 MB
Space avalable: 109.4G8

o ==

Krok 5: Poczekaj, az instalacja dobiegnie konca

@ 0BS Studio 27.0.1 Setup -

Installing
OBS Please wait whie 085 Studio 27.0.1 is being installed.

Extract: sh-CNLini

Show details



Krok 6: Kliknij ,,Finish” aby zakonczy¢ instalacje 5.2 Obsluga oprogramowanie OBS

® 0BS Studio 27.0.1 Setup - Uwaga: Jesli potrzebujesz wigcej informacji, odwiedz sekcjg

Pomoc na stronie OBS.
Completing OBS Studio 27.0.1
Setup

©B5 Studio 27.0. 1 has been installed on your computer

Click Finish to dose Setup.

Launch 0BS Studio 27.0.1

Back Cancel

5.2.1 Ustawienia
Krok 7: Ikona OBS Studio pojawi sie na pulpicie komputera Aby uzywaé VGB350 z OBS, wykonaj ponizsze czynnosci
Krok 1: Kliknij ,,+” w sekcji ,,Sources”.

) T il S A
u Salscier Tedle_ Lts

You don't have any sources.
Click the + button below,
or right click here to add one.




Krok 2: Wybierz ,,Video Capture Device”.

Uwaga: dla przyktadu wybierz Przechwytywanie gry, jesli
chcesz przechwytywac gre, okno dla aplikacji innych niz gry
lub Urzadzenie do przechwytywania wideo dla kamery
internetowej lub karty przechwytujacej.

Uzytkownicy laptopdw: jesli twoja gra / okno / zrodta

przechwytywania wy$§wietlacza nadal pokazuje czarny ekran,

skorzystaj z ponizszego linku:
https://obsproject.com/wiki/Laptop-Troubleshooting
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Audio Input Capture
Audio Output Capture
Browser

Colour Source
Display Capture
Game Capture
Image

Image Slide Show
Media Source

Scene

Text (GDI+)

Video Capture Device

Window Capture
Group

Deprecated b

Krok 3: Zmien nazwe urzadzenia lub uzyj nazwy
domyS$lnej, nastepnie kliknij ,,OK”, aby kontynuowac¢.

& Create/Select Source

@) Create new

*

Video Capture Device

() Add Existing

Make source visible

O

Cancel




Krok 4: Pojawi si¢ okno ,,Wlasciwo$ci” lub mozesz klikna¢
prawym przyciskiem myszki na Zrédlo, aby otworzy¢ okno
,»Wihasciwosci”.

@ Properties for 'Video Capture Device' x

Device |August VGB350 USB
VGE3:

o device

Configure Video
Configure Crosshar

[ Deactwate when not shoning

ResolutonFPS Type | Device Defauit v
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Colour Space |Defauit v
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Krok 5: Wybierz ,,August VGB350 Video Capture Device”
w dziale ,,Urzadzenie”.

Mozesz ustawi¢ rozdzielczo$¢ wejsciowa recznie, jesli
wybierzesz ,,Niestandardowa” w polu ,,Rozdzielczos¢/Typ FPS”.

Uwaga: Je$li wybierzesz ,,YUY2” w ,,Format wideo”,
rozdzielczos$¢ powinna by¢ ustawiona na 480x320. Jesli
ustawiona jest inna rozdzielczos¢, prosz¢ wybra¢ ,MJPEG”
lub ,,ANY” w ,,Format wideo”.

Resolution/FPS Type | Custom 2
Resoluton ~
FP5 | Match OuDUEFPS. v

Krok 6: Wybierz ,,Output desktop audio (DirectSound)” w

» Iryb wyjscia audio”, a nast¢pnie zaznacz ,,Use custom audio
Device”. Wybierz ,,Mikrofon (USB 2.0 MIC)”w ,,Urzadzenie
audio”, a nastepnie kliknij ,,OK”, aby kontynuowac.

Cokour Spoce Defaut ~
Colour Range |Defait v
Bufferng @ | Auto-Detect ~
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Krok 7: Aby zsynchronizowa¢ dzwi¢k i wideo, potrzebujesz
ustawi¢ op6znienie wideo. Kliknij prawym przyciskiem
myszy ,,Video Capture Device” i wybierz ,,Filtr”. W
wyskakujacym oknie kliknij ,,+” i wybierz ,,OpézZnienie
wideo (async)”. Wpisz nazwe filtra w nowym wyskakujacym
okienku, a nastepnie kliknij ,,OK”.

Add -

Group Selected ltems

setColour .
Rename
Remove
Order ’
Transform D

Hide in Mier

Sources
T

Deinterlacing .

Resize output (source size)

Saale Filtering c
Fullscreen Projector (Source) .
Windowed Prejector (Source)
Screenshot (Source)

Show Transition g
Hide Transition

Ineract
Filiers
Properties

+—8 AV T

@ Filter fer Viden Capnurs Novien

-

Compreszer
Eapandar

nvert clarity

+—Av

& Filter name

Please spedify the name of the filter

Cancel

Krok 8: Wprowadz 470 ms w ,,Opéznienie”, a nast¢pnie
naci$nij ,,Zamknij”, aby zamkna¢ okno.

Uwaga: musisz dostosowac¢ warto$¢ zgodnie z rzeczywista
sytuacja, az znajdziesz synchronizacj¢ audio i wideo.

Delay [370ms

Uwaga: Kliknij ,,Ustawienia”, aby otworzy¢ okno ,,Ustawienia”.
Znajdziesz tam wigcej ustawien do wyboru, takich jak ,,Wyjécie”,
»Dzwigk”, ,,Wideo” 1,,Zaawansowane”.
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5.2.2 Nagrywanie

Krok 1: Kliknij ,Rozpocznij nagrywanie”, aby rozpoczaé
nagrywanie.

Audio Mixer & | Scene Transitions & Controls &
DedaneASES) e Fade v & Start Streaming

" "B 4\ w | Duration [300 ms =
1o u [ startRecording

Start Virtual Camera

Mielaux 0ocs

o e e e Studio Mode
I ) & Settings

Video Captwre Device Exit

((®) LIvE: 00:00:00 REC; 00:00:00  ©PU: 4.4%, 30.00 fps

Krok 2: Kliknij ,,Zatrzymaj nagrywanie”, aby zatrzyma¢é
nagrywanie.

Audio Mixer & |Scene Transitions & | Controls 8
ety R L Fade ~| L Start Streaming
Bl g e g et
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Start Virtual Camera
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Krok 3: Kliknij ,,Plik”, a nast¢pnie ,,Pokaz nagrania”, aby
przeglada¢ nagrane filmy.

@ OBS 27.0.1 (64-bit. windows) - Profile: Untitled - Scenes: Untitied a x
Elle Edit View Profle Scene Collection Lools Help
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6. Rozwiazywanie problemow

Brak wideo na ekranie podgladu:

® Na pulpicie komputera / laptopa kliknij prawym przyciskiem
myszy ikong ,,Honestech”

e Wybierz ,,Wtasciwosci” i,,Zgodnos¢”

e Zaznacz ,,Tryb zredukowanego koloru”

e Nastepnie wybierz ,,8-bitowy”

Niebieski ekranu:

® Sprawdz potaczenia USB i kablowe

e Sprawdz, czy adapter Scart jest ustawiony na ,,Wyjscie” i jest
podtaczony do gniazda AV/ TV1 Scart

e Sprawdz, czy urzadzenie zrodlowe odtwarza prawidtowo lub
jakos¢ wideo nie jest niska

e Sprawdz, czy formaty inne niz PAL_ zapewniaja lepsza jakos$¢ wideo

® Przelacz sig na inny port USB w komputerze / laptopie

Komputer/laptop nie rozpoznaje pami¢ci USB:

® Dezaktywuj oprogramowanie antywirusowe na komputerze.

e Ponownie wtoz kart¢ do portu USB i zainstaluj sterowniki
zgodnie z instrukcjami

e Zaakceptuj wszystkie warunki

Wybrane urzadzenie nie moze by¢ uzywane:

® Kliknij ikong ,,Windows” i wybierz ,,Ustawienia”

o Wybierz ,,Prywatnos$¢”, a nastgpnie wybierz ,,Aparat”

e Upewnij sig, ze opcja ,,Zezwalaj aplikacjom na dostep do
aparatu” jest aktywowana

e Upewnij sig, ze opcja ,,Aparat” jest ustawiona jako
., Wlaczona” na liscie aplikacji ponizej

Nie mozna zmieni¢ standardu wideo:

® Zamknij oprogramowanie Honestech

e Podlacz magnetowid lub kamerg.

e Wyszukaj plik ,,Zmien standard wideo” w pasku
wyszukiwania komputera.

e Otworz plik ,,Zmien standard wideo” (to samo logo co Honestech)

e Wybierz PAL I lub ten, ktérego checesz uzy¢

e Kliknij ,,Zmien”i,,0K”

Z6tty dymek ,,Nacisnij przycisk odtwarzania, aby
rozpoczaé nagrywanie filmu”:
® Odlacz wszystkie potaczenia kabli
e Zamknij oprogramowanie
e Podlacz ponownie wszystkie kable )
e Sprawdz, czy adapter Scart jest ustawiony w pozycji WYJSCIE
® Ponownie otwdrz oprogramowanie

Klucz licencyjny nie dziala:

® Upewnij sig, ze cyfry sa prawidlowo rozmieszczone i ze nie
byto zadnych literowek.

e Jesli nie popetnites zadnych btgdow, a klucz nadal nie dziata,
skontaktuj si¢ z nami, aby uzyska¢ pomoc.
Jeslinie popetnite$ zadnych btgdow, a klucz nadal nie dziata,
napisz do nas:

® Zdjecie klucza licencyjnego, jak pokazano na portfelu CD

® Zdjecie lub zrzut ekranu przedstawiajacy sposob
wprowadzenia klucza do oprogramowania



7. Gwarancja Ten produkt jest zgodny z zasadniczymi wymaganiami i innymi
odpowiednimi postanowieniami dyrektywy 2014/53/UE. Deklaracj¢

Gwarancja na produkt wynosi 24 miesigce od daty zakupu. W zgodno$ci mozna znalez¢ w Internecie pod adresem
ciggu tego okresu w mato prawdopodobnym przypadku wystapienia http://www.augustint.com/en/declaration.
jakiejkolwiek wady wynikajacej z wadliwych materiatow lub

wykonania, urzadzenie zostanie wymienione lub naprawione

bezptatnie (jesli to mozliwe). Produkt alternatywny bedzie oferowany

w przypadku, gdy produkt nie jest juz dostgpny lub mozliwy do
naprawy.

lee_]sz.i gwarancja podlega nastgpujacym warunkom:

® Gwarancja jest wazna tylko w kraju, w ktorym produkt zostat
zakupiony.

® Produkt musi by¢ prawidlowo zainstalowany I obstugiwany
zgodnie z instrukcjami podanymi w niniejszej instrukcji obstugi.

® Produkt musi by¢ uzywany wytacznie do celow domowych.
Gwarancja obejmuje jedynie urzadzenia glowne i nie obejmuje
akcesoriow.

e Gwarancja nie obejmuje szkod spowodowanych przez niewlasciwe
uzycie, zaniedbanie, wypadek i klgsk¢ zywiotowa.

® Gwarancja zostanie uniewazniona, jesli produkt zostanie
odsprzedany lub uszkodzony wskutek nieprofesjonalnych napraw.
Producenci nie ponosza zadnej odpowiedzialnosci za przypadkowe
lub wtorne szkody.

® Przed zwroceniem produktu skonsultuj si¢ z naszym doradca
klienta; nie ponosimy odpowiedzialnosci za jakickolwiek
nieuzgodnione zwroty produktu.

® Kazdy wadliwy produkt musi zosta¢ zapakowany i zwrocony w
oryginalnym opakowaniu wraz ze wszystkimi akcesoriami I
oryginalng kopig dowodu zakupu.

Gwarancja jest uzupetnieniem i nie zmniejsza Twoich ustawowych lub
prawnych uprawnien.

Obsluga klienta:
Telefon: +44 845250 0586
Email: service@augustint.com



